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A convocatoria deste congreso fixou como un dos dous epigrafes tema-
ticos a investigaciéon multidisciplinar sobre as relacions entre Galiza e os
outros pobos da Peninsula Ibérica. No ambito dos Estudios literarios, como
noutros campos cientificos aqui representados, iso implica case de maneira
obrigada a incorporacion dunha perspectiva comparatista e asemade a
precision sobre a metodoloxia que se prevé aplicar. Xustamente no debate
metodoloxico é onde quereria situar esta intervencion, continuadora de
traballos anteriores centrados nese mesmo terreo, nos que analicei o desenvol-
vemento problematico da Historia comparada da literatura a partir do século
XVIII e en particular algunhas das propostas que na actualidade se estan
a aplicar baixo diferentes criterios tedricos, con atencién as dimensiéns
epistemoloxica, heuristica, cultural e politica do seu traxecto disciplinar,
tendo como obxecto preferente de proxecciéon as literaturas nacionais do
marco ibérico’.

Convén destacar a inconveniencia de que as duas delimitacions
introducidas, marcadas pola nacionalidade e a contemporaneidade, acaben
por inducir o esquezo doutras coordenadas complementarias. Entre elas,
a do local, a do rexional e a asociada a proxeccion imperial ultramarina

* Traballo vinculado ao proxecto de investigacion Bases metodoldxicas para unha Historia comparada das literaturas
na Peninsula Ibérica, dirixido por Fernando Cabo Aseguinolaza (Ministerio de Ciencia y Tecnologia: BFF-2001-3812,
con financiacion parcial dos Fondos FEDER da Unién Europea; Secretaria Xeral de Investigacion e Desenvolvemento da
Xunta de Galicia: PGIDIT02PXIC20401PN). Agradezo a César Dominguez (Universidade de Santiago de Compostela)
e a Antoni Marti Monterde (Universitat de Barcelona) o acceso a varias das publicacions de Dionyz Durigin.

Sempre é de interese contrastar as solucions historiografico-comparadas aplicadas sobre outros espacios xeograficos
de complexidade historica, linguistica ou cultural semellante ou incluso superior & localizabel na Peninsula Ibérica
(Casas 2000 e 2003).
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que na Idade Moderna caracterizou aos dous estados ibéricos consolidados,
introductora dunha multiplicacion de parametros que s6 os Estudios
Poscoloniais e os Subaltern Studies poderian sacar 4 luz en toda a sua
intricada e plural deriva. Comezou esta pola colonizacién de territorios en
tres continentes —a partir do século XIX ampliada e reconducida a través
de fenomenos migratorios de alta incidencia poboacional e cultural- e polo
propio conflicto histérico orixinado desde os albores da independencia
portuguesa entre o expansionismo territorial castelan-espanol e as aspiracions
lusas a unha emancipacién definitiva?. Cabo das espaciais, tampouco se
deben olvidar por tanto as coordenadas cronoldxicas vinculadas a unha
extension historica mais dilatada que a da estricta contemporaneidade. Neste
sentido, e sempre baixo 6ptica comparada, semellaria obrigado o seguimento
da produccién/recepciéon medieval en linguas latina, hebrea e arabe, e en
consecuencia tamén a atenciéon a unha das peculiaridades que singulariza en
termos histéricos as literaturas peninsulares, certamente a unhas mais que a
outras: o longo periodo, nalgins territorios ata de oito séculos, de convivencia
Interétnica, interrelixiosa e intercultural ao que puxo termo a expulsion da
poboacion non cristia tras o cese en 1492 das campanas bélicas declaradas,
unha expulsion levada a cabo polas coroas espafola e portuguesa que ten os
seus ultimos capitulos a comezos do século XVII e que representou o exilio
definitivo para mais de medio millén de persoas, contabilizadas as poboacions
xudia e morisca®. A este ultimo respecto importa ter presentes dous puntos
de vista que no decurso da historiografia literaria ibérica gozaron de non
escasa fortuna e que corresponden a dous comparatistas de primeira hora:
1) que a lirica romanica e en xeral a europea constituiria en realidade un
desenvolvemento natural de formas arabigo-andaluzas antes que das latino-
xermanicas e 2) que, sobre a base dos presupostos socioléxicos asumidos pola
escola de pensamento inspirada por Madame de Staél no seu De la littérature
considerée dans ses rapports avec les institutions sociales, a tolerancia relixiosa
vivida na etapa medieval na Peninsula Ibérica teria deixado unha fortisima
impronta cultural, causa de fondo, con outras, da especificidade literaria
ibérica’.

Se o estudio das relaciéns entre Galiza e os outros pobos peninsulares en

2 Por suposto, tratase de tensions que cofieceron e cofiecen correlatos noutras zonas da Peninsula.

3 A parte das implicacions e reflexions de moi diversa indole que ese feito delongado no tempo poida ocasionar
contemplado desde a actualidade, semella evidente que constituiu un dos episodios de maior transcendencia cultural na
historia peninsular. Ante todo, supuxo unha renuncia autolimitativa & pluralidade e un firme compromiso a prol dunha
construccion identitaria destinada a eliminar a memoria da convivencia intercultural. Pode verse asi mesmo como un
banzo decisivo na renuncia a sélidas tradicions cientificas, técnicas, filosoficas, artisticas e literarias, anuncio cabal
dunha longuisima fase historica de afirmacion e enclaustramento alicerzada nunha comprensién fundamentalista do
felto relixioso e, nese marco, da misidn nacional como garantia na represion e o ocultamento da diferencia.

40 primeiro destes puntos de vista corresponde ao autor da exitosa e moi traducida obra en sete volumes Dell’origine,
progressi e stato attuale d’ogni letteratura (1782-1799), o xesuita valenciano Juan Andrés, quen por certo sufriu en carne
propia un exilio de cincuenta anos ata o seu falecemento en 1817; o segundo pertence ao historiador suizo Jean-Charles
Simonde de Sismondi, autor da obra en catro volumes De la littérature du Midi de I’ Europe (1813), moi proxima nos
datos manexados &s publicacions do primeiro hispanista e lusitanista centroeuropeo, o aleméan Friedrich Bouterwek,
pero non tan propicio coma este aos postulados estéticos de August W. Schlegel, sustentadores do entendemento da
literatura espafiola como a mdis nacional entre todas as europeas. Naturalmente, esas bases que os pais do comparatismo
europeo foron sentando desde finais do século XV11I e que permaneceron como referencia ineludibel para especialistas
posteriores estan en dependencia do predominio dun eixe norte-sur para o establecemento dunha cartografia literaria
continental, un eixe que s tardiamente se veria complementado pola exploracion das relacions literarias entre as zonas
oriental e occidental europeas, pendente das literaturas eslavas e mais das centroeuropeas de expresion non alemana.
Tameén € claro que nesas bases iniciais, que destaco pola sta repercusion posterior (Dominguez 2003), é excepcional a
mencion de literaturas ibéricas distintas da portuguesa e a espafiola.
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relacién co fenémeno literario-cultural presupén adoptar unha perspectiva
comparada con vertentes de caracter critico e/ou historico, unhas veces de
natureza bipolar e outras multipolar, o certo é que isto non deu conducido
ata hoxe 4 programaciéon dunha Historia comparada das literaturas ibéricas,
extensiva ou non a totalidade do segundo milenio. Por suposto, existen outras
alternativas que si recibiron atencioén, en especial os panoramas de caracter
aditivo, caracterizados por un seguimento xustapositivo das distintas
literaturas nacionais ou rexionais. Algo non desemellante ten acontecido
noutras zonas europeas cun perfil xeocultural ou topografico mais ou menos
definido. Neste sentido, constatase que a determinacién das evidencias
xeograficas é menor a mitido do que a cartografia pareceria comprometer,
e en ultima instancia depende da fortaleza e da continuidade histérica dos
programas e planificaciéns que as tradiciéns comparatistas internas e exter-
nas foron capaces de erguer (Cabo Aseguinolaza 2003; Casas 2003).

A ausencia de resultados satisfactorios tras dous séculos de exercicio do
comparatismo demanda unha analise, por minima que sexa. Entendo que no
espacio 1bérico as razons de fondo estriban nunha serie de condicionamentos
de raiz basicamente politica, ainda que tamén académica. Esta ultima ten
que ver co caracter pouco flexibel dos nosos departamentos universitarios
e en particular coa febleza e a descoordinacion dos estudios comparados
na Peninsula Ibérica, raramente atentos por outra parte as relaciéns
Iintrapeninsulares e mais ben nesgados cara aos vinculos extrapeninsulares,
predisposicién esta compartida por case todos os comparatistas foraneos que
desde o século XIX prestaron algunha atencién as literaturas peninsulares.
Asi as cousas, alén das analises de influencias ou confluencias concretas de
caracter predominantemente bipolar, os estudios comparados de caracter
aberto e con vocaciéon de superar o contraste entre determinados escritores
ou poéticas entran no terreo da excepcion e obtefien un prestixio académico
bastante limitado.

Os motivos de raiz politica provenen dunha dobre conviccién bastan-
te xeralizada. Dunha banda, a asociada 4 tradicional subsidiariedade
disciplinar da Historia literaria, como minimo desde comezos do século XIX,
en relacién cos procesos de nation building; doutra, da sospeita que, en
especial a partir de Foucault, recae sobre o oficio do historiador en canto
axente xustificador do presente que, a través do seu discurso, violenta o
pasado para outorgar aos acontecementos escollidos un significado propicio
a unha determinada causa®. Segundo é doado apreciar, esta dobre conviccién
atinxe de feito a unha dimensién ben definida, a da postulacién e lexitimacion
das literaturas nacionais, entendidas case sempre baixo pautas organico-
narrativas a partir das formulaciéns herderianas e en xeral romanticas, nas
que os elementos de afirmacion autoxenerativa e teleoloxica estan
necesariamente acompanados de claves de exclusiéon, e non s6 para o
establecemento xeralizado de que a cada literatura nacional corresponde
unha unica lingua nacional (base do conecido como criterio filoloxico);
non sd, tampouco, para a constitucion dun canon e dunhas caracteristicas
supostamente connaturais, transhistéricas e inmarcesibeis, infundidas a

5 Homi Bhabha (1990) ten falado sobre esas mesmas bases das dimensions pedagoéxica e performativa das narrativas
referidas & nacion. Outra dimension de interese é a que afecta ao grao de interdependencia entre as representacions
da identidade individual e as da nacién. Ou entre as do suxeito e as do estado. A este respecto, e en relacion co caso
espafiol, véxase Lewis e Sanchez (1999).
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partir dun dado Volksgeist. Penso mais ben, en sentido amplo, na cohesién
que funda toda rede de enunciados inscritos nunha formacion discursiva
(Foucault 1969) e, nesa mesma direccién, no caracter da nacién en tanto
comunidade imaxinada (Anderson 1991).

Unha consecuencia inmediata deste reconecemento sobre o substrato
mais funcional que epistemoloxico da Historia literaria é o correlativo
sobre a probabel marca contrahistérica da construccién, en paralelo, das
outras Historias das literaturas nacionais concorrentes coa que ocupa unha
posicion de preeminencia ou hexemonia nun espacio xeocultural compartido.
E acaso tamén, por extension, de todo operativo de caracter comparado.
Falar aqui de contrahistoria significa reconnecer o que de resposta hai a unha
postulacion que nalgunha medida nega a identidade propia, ou que, no peor
dos casos, nega mesmo unha existencia diferenciada®. En termos politicos
isto pareceria representar unha especie de grave coaccion ideoldxica da
tarefa pretendidamente cientifica e neutra do historiador, un condiciona-
mento excesivo de pendor nacionalista, non sempre declarado cando se
sinalan as bases do traballo no campo nacional propio e case sempre sublinado
en sentido reprobatorio a4 hora de asimilar as propostas historiograficas
das outras literaturas/nacions’.

A partir desta analise e das stas premisas xustificase por algins a
ausencia de programas comparatistas de intervenciéon historiografica no
espacio xeocultural ibérico, programas que en principio non terian que
suponer a impugnacion doutros alternativos, contados ai os que operasen con
algun grao de imbricacién®. E enténdese, tamén a partir desas mesmas bases,
o habitual prexuizo de que a mera postulaciéon dunha Historia comparada
das literaturas peninsulares resulta ser, no caso mais favorabel, unha
proba inequivoca de algo préximo a un compromiso iberista por parte dos
seus promotores, entendido este en sentidos moi diversos a partir dos
criterios de quen xulgue; ou, no peor dos casos, un ataque contra a estabilidade
ou a integridade da(s) nacién(s) afectada(s). Algo parecido acontece asi
mesmo noutros espacios xeoculturais caracterizados por constituiren
conglomerados supranacionais nos que se rexistra unha concorrencia histérica
continuada de literaturas escritas en linguas diferentes (marcos que a Escola
de Bratislava clasifica como comunidades interliterarias especificas e como
comunidades interliterarias estandares).

6 Linda Hutcheon (2002) advirte sobre a insistencia coa que determinados discursos contrahistoricos alentados baixo
perspectiva poscolonial, ou como rectificacion de determinadas minoracions de caracter étnico, lingtistico, relixioso, de
xénero ou de tendencia sexual, entre outras, seguen a abundar no vello modelo identitario-teleoléxico baseado nalgunha
forma de outorgamento de autoridade e na postulacion dunha continuidade histérica no desenvolvemento organico ao
longo do tempo deses colectivos silenciados ou negados polas historiografias oficializadas. Segundo o seu criterio,
tamén na praxe contrahistorica acabaria tratandose de lexitimar unha certa tradicion e unha certa homoxeneidade
interna, se cadra non por un pulo purista de nostalxia das orixes —como seria consubstancial as Historias literarias das
nacions consolidadas— senén por asumiren estas novas Historias un programa utopico que ambicionaria en realidade
unha intervencion estratéxica destinada a gafiar un futuro mais propicio para os colectivos minorados dos que se tratar.
" Desde logo, o que poderiamos entender como condicién constructivo-inventiva do labor historiografico, en tanto
planificacion consensuada de discursos identitarios converxentes destinada & construccion narrativa da nacion, non
sempre se manifesta en sentido explicito en todos os discursos como un intento groseiro de socavar ou debilitar os
alicerces constructivo-inventivos que fundamentan as literaturas nacionais concorrentes, pero non hai ddbida de que
historicamente tal concorrencia implica algunha clase de tension e loita en procura dalgunha clase de supremacia
parcial (nalgin xénero, nalgunha poética especifica, nalgunha etapa...) ou mesmo a prol dunha xerarquizacion ou
hexemonia global.

8 Tres exemplos: 1) a literatura galega no espacio da lusofonia, 2) as literaturas ibéricas das nacions sen estado, 3) a
literatura catalana no espacio mediterraneo.
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Cuestion 4 parte, pero tamén de interese, é a da posibilidade de que unha
Historia literaria de caracter nacional e referida a producciéon nunha tnica
lingua poida satisfacer algunhas das demandas que se consideran propias
do comparatismo. Sen dubida, tal programa resultaria plausibel alén de
factibel. E non s6 iso: mesmo cabe destacar a notabilisima incidencia que
na historiografia comparada recente alcanzou o modelo representado por
A New History of French Literature, volume coordinado por Denis Hollier
(1989), mediante o expediente de reunir dous centenares de breves capitulos
marcados pola fragmentacién cronodiscursiva da nocion de literatura fran-
cesa, pola renuncia a unha narratividade cohesiva e pola indagacién nunha
serie aberta de limites conceptuais sobre as formas da identidade, non sé a
nacional e non sé a lingtiistica®.

Na mifa percepcién, son catro os principais modelos tedricos que neste
momento poderian sustentar unha Historia comparada de aplicacién ibérica.
Cada un deles poste os seus especificos fundamentos epistemoldxicos e as
suas propias determinaciéns heuristicas, pero non hai dibida sobre a stua
coincidencia parcial nalgunhas preocupaciéons e asi mesmo en certos obxectivos
non secundarios. Isto ultimo non significa, lamentabelmente, que exista un
debate efectivo entre esas posicions, algunhas construidas desde unha especie
de autosuficiencia epistemoldxica atenta en exclusividade as suas propias
raices. A pluralidade desde a que estan concibidos algtiins destes catro modelos
faria en realidade mais exacta a etiqueta de modelos-marco. Referireime
de xeito esquematico a tres deles e detereime un pouco mais no ultimo.

O primeiro modelo-marco é o auspiciado por Mario J. Valdés xunto con
outros profesores da Universidade de Toronto a partir de mediados dos anos
90. A Historia cultural comparada enténdese como o estudio da produccion
e a recepcion do imaxinario cultural en contextos sociais especificos, que
deberian ser descritos separadamente de calquera narracién de acontementos.
Moi receptivo a hermenéutica de Paul Ricoeur e a varias nociéns que proceden
xa de Hans-Georg Gadamer —sobre todo a de historia efectual—, procura
Valdés o reingreso da Historia literaria no campo das disciplinas historiogra-
ficas, reconecendo de entrada que a nosa percepciéon dos acontecementos
histoéricos e estes mesmos de seu tefien xa a estructura dun discurso narrativo
e responden a unha narratividade prefigurativa, e asumindo por outra parte
o reto de localizar un concepto posfoucaultiano e posmoderno da historia
no que o didlogo con outras lecturas dos acontecementos histéricos e cos
efectos posteriores desas lecturas ocupa un lugar heuristico principal (Valdés
2002: 76-80). Outra asuncion epistemoloxica importante é a da natureza
multidisciplinar da Historia, en termos préximos aos que foran defendidos

9 Atdpanse asi epigrafes consecutivos como “1898 / The Dreyfus Affair” e “1905, 9 December / On Schools, Churches,
and Museums”. A esta clase de operativos, obxecto de controversias moi acesas desde diversos flancos, € ao que se deu
en chamar modelo historiogrdfico enciclopédico, por oposicion ao narrativo-teleoloxico de marca idealista. Nesta lifia
de reconfigurar con ordenacidns alternativas a Historia literaria merece un apuntamento a recente proposta de Joyce
Moss (2002) aplicada as literaturas espafiola e portuguesa. O volume, como en xeral toda a serie na que se integra, parte
da seleccion/canonizacion dunha serie de aproximadamente medio centenar de obras representativas que son lidas en
relacion co seu tempo histérico por parte doutros tantos especialistas. E peculiar neste dispositivo que a ordenacion de
capitulos obedeza a criterios alfabéticos en correspondencia co titulo traducido ao inglés da obra seleccionada (excllese
por tanto calquera secuenciacion cronoldxica). Asi, o primeiro capitulo oclpase de The Back Room (Carmen Martin
Gaite), 0 segundo de Ballad of Dogs’ Beach (José Cardoso Pires) e o vixésimo sétimo, por exemplo, de The Lusiads
(Luis de Camdes). Nas paxinas introductorias, a coordinadora menciona a pluralidade linglistico-cultural peninsular,
en relacion coa cal non exclle unha futura expansion do procedemento escollido que atendese tamén as literaturas
vasca, galega e catalana (Moss 2002: XIX).
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por Fernand Braudel. O dialogo co conxunto das ciencias sociais cobra asi
unha dimensién prioritaria. A concrecion metodoloxica destes presupostos
alcanza a dia de hoxe unha moi importante proxeccion internacional a través
do Coordinating Committee for Comparative Literary History da Asociacion
Internacional de Literatura Comparada, cun atractivo pulo da concepcion
aberta e rizomatica do discurso historiografico, manifesta en esquemas
nodais préximos aos auspiciados por Denis Hollier, pero que prolongan as
suas virtualidades a cortes non s6 cronoléxicos sendén tamén topograficos
(unha cidade multicultural, o curso dun rio que atravesa varios paises...),
institucionais (determinada academia ou revista) e figurativos (heroes ou
personaxes de ficcion representativos dunha certa sensibilidade nacional/
rexional/local)'®.

O segundo modelo-marco é o que responderia a unha ampliacién dos
postulados sistémicos da Teoria estructural-funcional alemana, desenvol-
vida na Universidade de Munich por Friederike Meyer e Claus-Michael Ort e
inspirada na teoria dos sistemas de Talcott Parsons, e dos propios da Teoria
empirica de Siegfried J. Schmidt e o Grupo NIKOL, pero sobre todo a unha
expansion da teoria dos polisistemas de Itamar Even-Zohar, complementados
todos estes referentes en ocasions por teorias socioléxicas ou culturoléxicas
especificas, como a dos campos sociais de Pierre Bourdieu ou a semiética da
cultura de Iuri Lotman, ou mesmo polo constructivismo de Niklaus Luhmann
(Rusch 1994; Maldonado Aleman 1999). Este tipo de propostas comezou a
formularse nos anos 80, pero cobrou maior presencia en torno a fin de século.
En relacién co caso galego, Gonzalez-Millan interesarase xa en 1992 polas
aplicacions historiograficas da teoria dos polisistemas, como tamén o vefien
facendo nos ultimos anos os investigadores do Grupo GALABRA (Torres
Fe1j6 2000). Non embargante, a ambigua vocaciéon comparada do modelo
tedrico da Escola de Tel Aviv e do resto dos citados non facilitou en exceso
os avances no terreo histérico-comparado, que é o que agora nos interesa
perfilar. En paises como Bélxica ou Canada, entre outros motivos polo propio
caracter plurilingiie e multicultural das stas sociedades e tamén polo empu-
xe 1nstitucional a prol da construccion de identidades nacionais algo mais
solidas, rexistraronse algunhas ampliaciéons concretas nesa direccién da man
de José Lambert, Clément Moisan e o grupo CRELIQ, Milan V. Dimi¢ e outros
estudiosos relacionados co Research Institute for Comparative Literature
da Universidade de Alberta ou Steven Totosy de Zepetnek, o teérico mais
representativo da plataforma metodoldxica cofiecida como The Systemic
and Empirical Approach to Literature and Culture. En todos estes casos a
prioridade das analises recaeu sobre a historia da institucién literaria no seu
contexto cultural, sendo o de Even-Zohar o referente tedérico mais comunmente
solicitado.

O terceiro modelo esta ligado aos Subaltern Studies, tanto nas suas
formulaciéns iniciais segundo se desenvolveron a partir dos anos 80 na
India por parte de Gayatri Spivak, Ranajit Guha ou Partha Chatterjee
coma na orientacion propugnada por Walter Mignolo en relacién co ambito
latinoamericano (2002, 2003), e entre ndés tamén por Xoan Gonzalez-Millan

0 Unbo exemplo é o da proxectada Historia das culturas literarias na Europa central-oriental, da que informan Cornis-
Pope e Neubauer (2002).
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(2000) na fase final da stia produccién tedrica. Existen obvias conexidns coa
Teoria poscolonial, as posiciéons de Edouard Glissant ou Edward Said e en
xeral cunha serie de postulados marxistas, en particular na stia reelaboraciéon
gramsciana. Outro caudal importante que se suma a esta corrente é o da
Teoria dos discursos sociais, por onde volve comparecer a influencia de
Bourdieu e a de algins dos seus lectores criticos, como Bridget Fowler ou
Craig Calhoun. Interesa destacar que o ambito de aplicacién deste modelo-
marco transcende ao mundo descolonizado ou neocolonizado e chega de feito
ao interior da propia Europa e do Primeiro Mundo, a mitdo coa intenciona-
lidade de fundamentar un novo humanismo moi atento ao fenémeno
imperialista e a globalizacion econémica e cultural, tal e como tenien explicado
Armando Gnisci (Duri$in e Gnisci 2000: 41-46) e Walter Mignolo (2002).
En concreto, Gonzalez-Millan (1998) observaba nesta clase de referentes a
mellor via para a superaciéon do criterio filoloxico e en xeral do que apelou
como nacionalismo filoloxico. Unha peculiaridade importante dos Subaltern
Studies é que naceron xustamente no marco do debate sobre o papel das
disciplinas historiograficas e a nocion/funciéon do canon en espacios colonizados.
Neste sentido, Mignolo vén propugnando unha descolonizacién da Historia
literaria, que comezaria xa polo cuestionamento das nociéns de historia
e literatura e asumiria un border thinking entendido como consecuencia
l6xica do por el estudiado como a diferencia colonial.

O cuarto modelo, no que nos deteremos algo mais, é o de Dionyz Durisin,
eslavista de formacion e especializado nas relacions literarias ruso-eslovacas.
Dos seus entroncamentos e vinculos tedrico-comparatistas informou con
detalle el propio (Durisin 1974; 1984: 11-53). Apuntan & proxeccion compa-
rada da eslavistica do século XIX a partir dos traballos de Pavel Safarik, a
Poética historica de Alexander Veselovski, 4 ampliaciéon de certas claves do
formalismo ruso e do estructuralismo checo —o dialogo con Jan Mukafovsky
deixou un impacto innegabel—, ao estimulo dos caminos explorados polo
comparatismo ruso de procedencia formalista —Viktor Zhirmunski esta
tamén moi presente na concepcién do proceso interliterario (Durisin 1989)— e
mais polo comparatismo eslovaco de entreguerras —en especial, por Frank
Wollman e por quen foi o primeiro director do Instituto de Literatura Mundial
de Bratislava, Mikulas Bakos— e, en fin, aos retos da traductoloxia coeva.
Pero tanta importancia como estes elos, tena para os tedricos de Bratislava a
distancia respecto dun comparatismo positivista envorcado sobre as manifnas
rutas dos estudios sobre influencias, asi como o seguimento da profunda crise
vivida polo comparatismo académico occidental nos anos 50 e 60 do pasado
século.

A fundacién en 1964 do Instituto de Literatura Mundial e os traballos que
Durisin comezou a publicar a finais dos anos 60 favoreceron a investigacién
en dous terreos principais: as leis do proceso interliterario e a dinamica das
comunidades interliterarias, adoito baixo unha 6ptica supranacional na que
alenta a intenciéon de superar a Historia literaria como disciplina. Outra
ampliacién epistemoldxica importante que subxace a ese cometido é a que
Milos Zelenka (Durisin e Gnisci 2000: 89-99) plasma na idea de ordenar o
campo da Literatura comparada en dous subsectores, un equiparado a
comparatistica clasica e outro presentado como unha disciplina nova, centrada
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no funcionamento das relaciéns interliterarias e localizada nun ambito
liminar entre as estremas da Teoria literaria, a Linglistica, a Estética, a
Culturoloxia, a Etnografia, a Folkloristica, a Economia e a Xeografia politica.
Sen dubida, tratase dunha apertura atractiva, consecuente ademais co
establecemento dos factores histéricos determinantes das comunidades
interliterarias, que para Durisin son o étnico, o lingiiistico, o xeografico o
politico-ideoléxico e o administrativo. Nesta orde de cousas, pode afirmarse
que a atencion aos desenvolvementos xeoculturais da interliterariedade
converxe coa atenciéon que desde as premisas dos estudios poscoloniais e
sobre a subalternidade se concede a esa mesma esfera de problemas (Galik
1999: 97). Semella evidente que na ultima fase da sta produccién Durisin
estaba moi pendente desas claves, polo que promoveu entre os seus
colaboradores o estudio sobre as condicions da subordinacion extraliteraria.
Para i1sto dispuxo un corpo conceptual arredor de eixes como o sincretismo,
a binacionalidade e a plurinacionalidade, a periodizaciéon e o ritmo do
proceso interliterario, as incorporaciéns subsecuentes (recuperaciéns
significativas de poéticas ou fendmenos dun tempo pretérito), a presentizacion/
tabuizacién dos textos (qué amosan e qué ocultan os textos literarios baixo as
condiciéns dunha dominacién colonial) e outros (Durisin 1993: 51-73).

Todo 1sto comporta a secundarizaciéon das literaturas nacionais e do resto
de unidades histéricas dos procesos literarios nacionais e, en cambio, a con-
cesion de prioridade as efectivas unidades histéricas do proceso interliterario,
que para Durisin serian as catro seguintes: as comunidades interliterarias
de tipo estandar —conglomerados supranacionais e supraétnicos cunha
coexistencia historica continuada que se fundamenta na converxencia dos
factores determinantes antes indicados—, as comunidades interlite—rarias
especificas —marcadas por unha interaccion evolutiva especialmente intensa
ou cohesiva—, os centrismos interliterarios —ambitos mais amplos vinculados
a determinaciéns xeograficas de gran escala, como as continentais— e a
literatura mundial. E importante destacar que para Durisin ningunha destas
unidades constitie unha manifestaciéon invariabel. Todas elas —incluidas
as literaturas nacionais e a literatura mundial— aparecen formuladas como
conceptos multiformes e cambiantes; todas estan suxeitas a variacions e a
reformulaciéns, a unha dialéctica de integracién/desintegracién que pode
chegar a suponer mesmo a stia desaparicion como unidades histéricas ou a sua
reubicacion nun marco diferente. Asi, por exemplo, unha literatura nacional,
pode formar parte de diversas comunidades interliterarias en distintos
momentos histéricos; e un centrismo interliterario como o mediterraneo
modelariase de xeito varidbel en etapas diferentes. Tratase de procesos de
reagrupamento rexional para os que os comparatistas eslovacos reconecen
non ter culminado un corpo de hipodteses satisfactorio (Vajdova 1990).

Malia a constitucién dun grupo de traballo relativamente estabel e os
case corenta anos de estudios sobre estas materias, o labor da Escola de
Bratislava, publicado en lingua eslovaca e traducido s6 eventualmente ao
ruso e ao aleman nunha primeira fase, tardou en ser conecido fora das
estremas perfiladas polo dominio soviético. No reconiecemento actual, ainda
limitado, tivo algo que ver a converxencia que nos anos 90 se produciu entre
o grupo eslovaco e un ntucleo de comparatistas da Universidade romana
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Talvez pola propia multiplicacién de traballos e de proxecciéns en zonas
xeoculturais diversas, o corpo conceptual da Escola amoésase hoxe disperso
e incluso impreciso, algo recofiecido polo propio Durisin (1993: 11-12 e 83)
4 hora de presentar o glosario organico no que expuxo as propostas centrais
da Escola. Unha das debilidades deste programa de investigacion poderia
provir da sta propia ambicién, focalizada a unha nova consideraciéon da
literatura mundial, que pasa a ser entendida asi non como suma de literaturas
nacionais ou de comunidades interliterarias —criterio aditivo—, tampouco
como canonizaciéon dos autores mais representativos —criterio selectivo—
ou como Weltliteratur, senén primordialmente en tanto categoria final pero
variabel da ciencia literaria, e mais en concreto como a comunidade interli-
teraria de mais amplo diametro. Perante a pregunta de qué fenémenos
literarios son os que pertencen & literatura mundial, Durisin (1993: 29)
responde que son aqueles que constrien un sistema estructurado de
tendencias evolutivas no proceso interliterario, de xeito tal que eles mesmos
resultan condicionados xenética e tipoloxicamente a través da rede de vin-
culos reciprocos.

Unha das parcelas que se presentan como mais cohesionadas do labor do
tedrico eslovaco é a centrada na analise funcional do proceso interliterario,
capacitada para ofrecer un notabel rendemento a propoésito das comunidades
interliterarias, tanto das especificas como das de tipo estandar, e quizais non
tanto en relacion cos centrismos ou coa literatura mundial. As tres funciéns
sinaladas por Durisin para explicar o proceso interliterario en canto evolucién
—a de integracion, a de diferenciacién e a de complementariedade— serian
doadamente aplicabeis ao espacio xeocultural ibérico. A este proposito, e
para rematar, sinalarei que este comparatista non adoita referirse ao espacio
ibérico en canto tal como unha unidade histérica definida. As stias numerosas
referencias ao mesmo pasan sempre pola consideracion como literatura
multinacional*? e, en especial, como comunidade interliteraria especifica
do conxunto de catro literaturas: as que tefen por soporte as linguas
castela, catala, galega e vasca (por tanto, con exclusion da portuguesa). Isto
non significa que se desconezan os vinculos entre as literaturas nacionais
galega e portuguesa, ou outros que caberia indicar, pero o certo é que sobre
eses plurais vinculos predominan con claridade os estatais-administrativos.

Non todos os modelos ata aqui atendidos constitien primordial ou
inicialmente plataformas tedricas para a constitucion de Historias compa-
radas; algins deles, sobre todo o segundo e o terceiro, incorporan o prisma
comparado s6 en canto resulta necesario para a concrecion de fenémenos de
dependencia sistémica, de resistencia cultural ou de hibridacion, por exem-
plo. Tampouco hai coincidencia na propensiéon mais teorética ou mais
descritiva dos seus fundamentos epistemoldxicos, que a priori orixina

11 besde mediados dos anos 70 os traballos de Durigin empezaran a cofiecerse ¢ a ser tidos en conta por tedricos e
comparatistas como René Wellek, Douwe Fokkema, William Tay, Earl Miner, Peter Zima ou Tania Franco Carvalhal
gGéIik 2000).

2 Esta nocion non aparece usada con excesiva frecuencia. En termos categoriais constit(ie unha especie de pivote entre
as unidades historicas dos procesos literarios nacionais e as do proceso interliterario. Duriin (1993: 20-21) cita outros
exemplos de literaturas multinacionais, tanto inscritas nas fronteiras dun Unico estado (Canadé, Bélxica, a antiga Unién
Soviética, a antiga lugoslavia...) coma mais abertas (zona do Magreb, a lusofonia...).
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respectivamente andalises de tendencias interpretativa (modelos primeiro e
terceiro) ou explicativa (modelos segundo e cuarto), esta ultima sen renun-
cia a aspiracion de formular leis.

Sen embargo, os catro modelos representan unha refutaciéon da
Historia literaria convencional tal e como esta se axustou a presupostos
romanticos ou positivistas desde o século XIX, e nos catro localizase algin
grao de aplicabilidade ao espacio xeocultural ibérico; ademais, todos tenen
presentes —ou cando menos prevén— os fenomenos de desterritorializacion
e reterritorializacion (Garcia Canclini 1989) e a existencia de espacios
in-between, difusos, mestizos, instersticiais e fronteirizos nun sentido moi
amplo, nos que medran novas formas de identidade cultural (Bhabha 1994).
En fin, os catro modelos aspiran a ofrecer unha contestaciéon a célebre pre-
gunta coa que David Perkins titulou en 1992 un libro da sta autoria, Is
Literary History Possible?, acompanada no limiar por outra tarefa paralela,
a de dirimir se a Historia literaria é a estas alturas unha disciplina
intelectualmente respectabel. Como sustento das dubidas asociadas a esas
cuestions Perkins apelaba a unha vertente formal —as aporias da organizacion
estructural do obxecto de estudio en canto realidade histérica— e a outra
discursivo-funcional —a irresistibel vocacién explicativa dunha disciplina
creada polo i1dealismo para dar conta dos procesos do espirito e da conciencia
nacionais—, ambas decisivas en termos epistemoloxicos e heuristicos e ambas
ineludibeis a dia de hoxe en tanto retos tedricos.
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